
SAVAGE 110 ENGAGE HUNTER XP 450 BUSHMASTER 22"BBL 3RD

This package combines the proven Model 110 rifle platform with a
factory-mounted and boresighted Bushnell® Engage scope. Length-of-pull on the
110 Engage Hunter XP is easily customized to fit any shooter for comfort and
consistency, and the user-adjustable AccuTrigger™ provides a light, crisp pull.
The rifle’s improved ergonomics get even more accuracy from its legendary 110
action, floating bolt head, and thread-in, zero-tolerance headspace system, while
the optic’s drop-compensating reticle makes it easier to place precise shots at
longer ranges. FEATURES Adjustable length-of-pull User-adjustable AccuTrigger
New Model 110 design and ergonomics Detachable box magazine Black
synthetic stock Matte blued barrel Weaver® Grand Slam® rings and bases
Bushnell Engage 3-9x40mm scope with drop-compensating reticle mounted and
boresighted

Attributes

Name: SAVAGE 110 ENGAGE HUNTER XP 450 BUSHMASTER 22"BBL 3RD
Manufacturer: SAVAGE ARMS
Product no.: 250031763
Mfr. No.:
Action Type: Bolt Action
Barrel Finish: Matte Black
Barrel Length: 22''
Capacity: 3-Round
Finish: Blued
Front Sight: None
Length: 22''
Magazine Included: 1 x 3-Round
Magazine Type: Removable
Make: Savage Arms
Model: 110 Engage Hunter XP
Muzzle: Threaded
Náboje: 450 Bushmaster
Rear Sight: None
Stock Material: Synthetic
Twist Rate: 1-24
Weight: 7.94 lbs
Delivery weight: 5.039kg
Shipping height: 89mm
Shipping width: 210mm
Shipping length: 1,232mm
UPC: 011356574947

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.a
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Safety Instruction Guide for SAVAGE 110 ENGAGE
HUNTER XP 450 BUSHMASTER

Introduction
Thank you for choosing the SAVAGE 110 ENGAGE HUNTER XP 450 BUSHMASTER. This guide provides essential
safety information to ensure your safe and effective use of the rifle. Please read this guide carefully before using the
product.

General Safety Guidelines
Always treat the rifle as if it is loaded.
Keep the rifle pointed in a safe direction at all times.
Store the rifle in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Use appropriate hearing and eye protection when shooting.
Be aware of your surroundings and ensure that you have a clear shot before firing.
Do not consume alcohol or drugs before or while handling the rifle.
Regularly inspect the rifle for any signs of wear or damage.
Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and use.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the rifle is unloaded before performing any maintenance or adjustments.
Use only the recommended ammunition (450 Bushmaster) for this rifle.
Do not modify the rifle or use aftermarket parts that are not approved by the manufacturer.
Keep your fingers off the trigger until you are ready to shoot.
Be cautious of the rifle's muzzle when loading and unloading.
Avoid using the rifle in adverse weather conditions that could affect performance.
Do not shoot at hard surfaces or water as this can cause ricochets.

Instructions for Installation and Usage

Installation of Scope

Ensure the rifle is unloaded and pointed in a safe direction.
Mount the Bushnell Engage 39x40mm scope using the included Weaver Grand Slam rings and bases.
Follow the manufacturer’s instructions for proper alignment and tightening of the scope.
Boresight the scope to ensure accurate aiming.

Usage Instructions

Adjust the lengthofpull to fit your body size for comfort and control.
Familiarize yourself with the useradjustable AccuTrigger to achieve a light, crisp pull.
Practice shooting in a safe environment to develop proficiency with the rifle.
Always follow the range rules and guidelines when using the rifle at a shooting range.

Disposal Instructions
Dispose of the rifle in accordance with local laws and regulations regarding firearms.
For disposal of ammunition, contact local authorities or a licensed firearms dealer for guidance.
Ensure that all parts are disposed of safely to prevent unauthorized use.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the SAVAGE 110 ENGAGE HUNTER XP 450 BUSHMASTER, please
refer to the manufacturer's website or contact authorized dealers for assistance.

Conclusion



Your safety is paramount when using the SAVAGE 110 ENGAGE HUNTER XP 450 BUSHMASTER. By following the
guidelines and instructions provided in this document, you can ensure a safe and enjoyable shooting experience.
Always remain vigilant and responsible when handling firearms.



Návod k bezpečnému použití produktu SAVAGE 110
ENGAGE HUNTER XP 450 BUSHMASTER

Úvod
Děkujeme vám za zakoupení pušky SAVAGE 110 ENGAGE HUNTER XP 450 BUSHMASTER. Tento produkt je
navržen tak, aby poskytoval vynikající výkon a přesnost. Je však důležité řídit se bezpečnostními pokyny, abyste
zajistili bezpečné používání a minimalizovali riziko úrazu nebo poškození.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy se ujistěte, že je puška bezpečně uložena a mimo dosah dětí a nezkušených osob.
Před každým použitím zkontrolujte pušku, zda není nabitá.
Nikdy nesměřujte pušku na nic, co nechcete zasáhnout.
Dodržujte všechny místní a národní zákony týkající se vlastnictví a používání střelných zbraní.
Používejte pouze doporučené náboje (450 Bushmaster) a dodržujte pokyny výrobce ohledně jejich použití.
Udržujte pušku čistou a dobře udržovanou, aby se zajistila její bezpečnost a funkčnost.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Před každým použitím se ujistěte, že je puška správně sestavena a zkontrolována.
Používejte ochranné brýle a sluchátka při střelbě.
Nikdy neprovádějte úpravy na pušce, které nejsou doporučeny výrobcem.
Při manipulaci s puškou vždy dodržujte zásady bezpečného zacházení se střelnými zbraněmi.
Před uskladněním pušky se ujistěte, že je vyčištěná a suchá.

Pokyny k instalaci a používání
Před použitím si prostudujte návod k obsluze pušky.
Zkontrolujte puškohled Bushnell Engage a ujistěte se, že je správně namontován a nastaven.
Při prvním použití si vyzkoušejte pušku na bezpečné střelnici, abyste se seznámili s jejím ovládáním.
Délku hmatníku si nastavte podle svých potřeb pro maximální pohodlí a kontrolu.
Při nabíjení pušky se ujistěte, že je zajištěna bezpečnost a že se nacházíte na bezpečném místě.

Pokyny pro likvidaci
Po skončení životnosti pušky ji zlikvidujte v souladu se všemi místními a národními předpisy o odpadech a
nebezpečných materiálech.
Zajištěte, aby byla puška před likvidací řádně deaktualizována a bezpečně uskladněna.
Kontaktujte místní úřady nebo organizace pro správnou likvidaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace a podporu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Všechny produkty musí mít kontaktní
místo v EU pro dotazy týkající se bezpečnosti.

Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání vaší pušky SAVAGE 110
ENGAGE HUNTER XP 450 BUSHMASTER. V případě jakýchkoli dotazů nebo obav se neváhejte obrátit na
odborníky nebo prodejce. Bezpečnost je na prvním místě.


